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colours

cores - couleurs - farben

calacatta cloud
carrara

crema marfil
crystal white
imperial green
calacatta black

Sizes

formatos - formats - formate

45 x 119
35x100

80 x 80
60 x 60

finishes

acabamentos - finitions - fertigungen

matt
shine

matt
polished
anti-slip
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calacatta cloud

scale 1:2

Majestic Calacatta Cloud Matt ~ Mosaic Noble Calacatta Cloud Matt  Majestic Calacatta Cloud Matt
35100 Ret. 35x35 80 x 80 Ret.
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Mosaic Calacatta Cloud Shine  Majestic Calacatta Cloud Pol.

17,5 x17,5 79 x 79 Ret. LOVE
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Majestic Carrara Matt ~ Shape Carrara Matt ~ Majestic Carrara Matt
35x 100.Ret. 35x 100 Ret. 80 x 80 Ret.
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carrarc

scale 1:2
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Shape Carrara Matt Majestic Carrara Matt ~ Majestic Carrara Matt

35% 100 Ret. LOVE 35x 100 Ret. 80 x 80 Ret.
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Majestic Carrara Pol.
79 x 79 Ret.
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crema marfil

scale 1:2
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crystal white
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ajestic Crystal White Pol.
79x79 Ret.
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imperial green

Majestic Imperial Green Shine - Wave'Galacatta Cloud Shine ~ Majestictmperial Green Pol.
45 x 119 Rets 45 x 119 Ret. L9 X 79-Ret
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calacatta black
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e -"M'aje-s-lw( Calacatta Black ShAme Majestic-Calacatfs Black-P
45%119 Ret. a0 Refs N
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== 45119-17,5¢17,5>9,5 mm | 35x100 - 35x35 > 8 mm

X MAJESTIC CALACATTA CLOUD SHINE

45x119 Ret.  LT-8695
35x100 Ret.  LT-8095

MAJESTIC CALACATTA CLOUD MATT

45x119 Ret.  LT-8695
35x100 Ret.  LT-8095

X MOSAIC NOBLE MOSAIC NOBLE
CALACATTA CLOUD SHINE CALACATTA CLOUD MATT
35x35(3,7x3,7) LP-6220 35x35(3,7x3,7) LP-6220

X MOSAIC MAJESTIC MOSAIC MAJESTIC
CALACATTA CLOUD SHINE CALACATTA CLOUD MATT
17,5¢17,5 (2x2) LP-6160 17,5¢17,5 (2x2) LP-6160
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9,5-10,5mm ==

L4

WAVE CALACATTA CLOUD SHINE X
45x119 Ret.  LT-8930

&

WAVE CALACATTA CLOUD MATT
45x119 Ret.  LT-8930

8,9-10,5mm —

¢

SHAPE CALACATTA CLOUD SHINE X
35x100 Ret. LT-8270

¢

SHAPE CALACATTA CLOUD MATT
35x100 Ret.  LT-8270

N

29



MAJESUTT

¢ 0L L E C T 1 O N

== 45119-17,5¢17,5>9,5 mm | 35x100 - 35x35 > 8 mm

X MAJESTIC CARRARA SHINE

45x119 Ret.  LT-8695
35x100 Ret.  LT-8095

MAJESTIC CARRARA MATT

45x119 Ret.  LT-8695
35x100 Ret.  LT-8095

X MOSAIC NOBLE MOSAIC NOBLE
CARRARA SHINE CARRARA MATT
35x35(3,7x3,7) LP-6220 35x35(3,7x3,7) LP-6220

X MOSAIC MAJESTIC MOSAIC MAJESTIC
CARRARA SHINE CARRARA MATT
17,5x17,5 (2x2) LP-6160 17,5¢17,5 (2x2) LP-6160
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9,5-10,5mm =

14

WAVE CARRARA SHINE X
45x119 Ret.  LT-8930

L4

WAVE CARRARA MATT
45x119 Ret.  LT-8930

8,9-10,5mm —

L4

SHAPE CARRARA SHINE X
35x100 Ret.  LT-8270

¢

SHAPE CARRARA MATT
35x100 Ret.  LT-8270

T 1 O N
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== 45119-17,5¢17,5>9,5 mm | 35x100 - 35¢35 > 8 mm
9,5-10,5mm

WAVE CREMA MARFIL SHINE X
45x119 Ret.  LT-8930

X MAJESTIC CREMA MARFIL SHINE

45x119 Ret.  LT-8695
35x100 Ret.  LT-8095

MAJESTIC CREMA MARFIL MATT WAVE CREMA MARFIL MATT

45x119 Ret.  LT-8695 45x119 Ret.  LT-8930
35x100 Ret. LT-8095
8,9-10,5mm ——
I-lll
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X MOSAIC NOBLE MOSAIC NOBLE SHAPE CREMA MARFIL SHINE X
CREMA MARFIL SHINE CREMA MARFIL MATT 35x100 Ret.  LT-8270
35x35(3,7x3,7) LP-6220 35x35(3,7x3,7) LP-6220
-] Ly 1 [ Lty
EREmais Euiipacy
Emastris ISHtE
Evgamioe S
’Hlmll Hlﬁm:
X MOSAIC MAJESTIC MOSAIC MAJESTIC . -

CREMA MARFIL SHINE CREMA MARFIL MATT SHAPE CREMA MARFIL MATT
17,5x17,5 (2x2) LP-6160 17,5x17,5 (2x2) LP-6160 LOV E 35x100 Ret.  LT-8270
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— 45119 17,5x17,5> 9,5 mm | 35100 > 8 mm

X MAJESTIC CRYSTAL WHITE SHINE
45x119 Ret.  LT-8695
35x100 Ret.  LT-8095

X
~

’

X MOSAIC MAJESTIC
CRYSTAL WHITE SHINE

17,5¢17,5 (2x2) LP-6160

X MAJESTIC IMPERIAL GREEN SHINE
45x119 Ret.  LT-8695
35x100 Ret.  LT-8095

X MAJESTIC CALACATTA BLACK SHINE

45x119 Ret.  LT-8695
35x100 Ret.  LT-8095
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X MOSAIC MAJESTIC
IMPERIAL GREEN SHINE

17,5¢17,5 (2x2) LP-6160
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X MOSAIC MAJESTIC
CALACATTA BLACK SHINE
17,5¢17,5 (2x2) LP-6160
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LISTELO BRUSHED GOLD @
0,5x1,0x100  LP-6420
Listelo Brushed
Listelo Shine
LISTELO BRUSHED SILVER
0,5x1,0x100  LP-6348
LISTELO SHINE SILVER X
0,5¢1,0x100  LP-6348
LISTELO BRUSHED BRONZE
0,5x1,0x100  LP-6420
m‘i».
LISTELO BLINK BRUSHED GOLD @
0,5x1,2x119  LP-6510
Listelo Blin

LISTELO BLINK BRUSHED SILVER
0,5x1,2x119  LP-6510

LISTELO BLINK BRUSHED BRONZE
0,5¢1,2x119  LP-6510

35
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= 79%79>8,5mm | 60x60> 8 mm

-
X MAJESTIC CALACATTA CLOUD POL.

79x79 Ret.  LT-3190
60x60 Ret.  LT-2670

X MAJESTIC CARRARA POL.

79x79 Ret.  LT-3190
60x60 Ret.  LT-2670
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e B Y L
A AS  AS Matt|AS Pol.

= 80x80> 8 mm | 60x60> 7 mm
" T o
. Eaad p

. . - - - -.P%
-

- o P —
MAJESTIC CALACATTA CLOUD MATT
80x80 Ret. LT-2870

80x80 Ret. AS  LT-2900
60x60 Ret. LT-2440

MAJESTIC CARRARA MATT
80x80 Ret. LT-2870
80x80 Ret. AS  LT-2900
60x60 Ret. LT-2440
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79x79 > 8,5 mm | 60x60> 8 mm

MAJESTIC CREMA MARFIL POL. X
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80x80> 8 mm | 60x60> 7mm ==

MAJESTIC CREMA MARFIL MATT

80x80 Ret. LT-2870
80x80 Ret. AS  LT-2900
60x60 Ret. LT-2440

> RODAPE MAJESTIC POL.

879 Ret.  LP-6135
8160 Ret.  LP-6085

RODAPE MAJESTIC MATT

8@0Ret. LP-6130
860 Ret.  LP-6075
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— 79%79> 8,5 mm

. -7-—‘\..-‘ »
X MAJESTIC IMPERIAL GREEN POL. X MAJESTIC CALACATTA BLACK POL.
79x79 Re LT-3190 79x79 Ret LT-3190

> RODAPE MAJESTIC POL.
879 Ret, LP-6135
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Informacdo Técnica | Technical Information | Information Technique | Technische Information

REVESTIMENTO MONOPOROSA | SINGLE FIRED WALL TILES | FATENCES MONOCUISSON | WEIBSCHERBIGE STEINGUTFLIESEN

EN14411:  ANEXO | ANNEX | ANNEXE | ANHANG L GRUPO | GROUP | GROUPE | GRUPPE  BIII
1S0 13006: ANEXO | ANNEX | ANNEXE | ANHANG L GRUPO | GROUP | GROUPE | GRUPPE  BIlI

Informacdo Técnica | Technical Information | Information Technique | Technische Information

GRES VIDRADO | GLAZED PORCELAIN TILES | GRES CERAME EMAILLE | FEINSTEINZEUG GLASIERT

EN14411: ANEXO | ANNEX | ANNEXE | ANHANG G
150 13006: ANEXO | ANNEX | ANNEXE | ANHANG G

GRUPO | GROUP | GROUPE | GRUPPE  BIA GL
GRUPO | GROUP | GROUPE | GRUPPE  BIA GL
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CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALOR PRESCRITO VALOR TiPICO CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALOR PRESCRITO VALOR TiPICO
TECHNICAL FEATURES TEST METHOD PRESCRIBED VALUE TYPICAL VALUE TECHNICAL FEATURES TEST METHOD PRESCRIBED VALUE TYPICAL VALUE
CARACTERISTIQUES TECNIQUES METHODE D’ESSAI VALEUR PRESCRITE VALEUR TYPIQUE CARACTERISTIQUES TECNIQUES METHODE D’ESSAI VALEUR PRESCRITE VALEUR TYPIQUE
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN PRUEFMETHODE VORGESCHRIEBENER WERT TYPISCHER WERT TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN PRUEFMETHODE VORGESCHRIEBENER WERT TYPISCHER WERT
Dimensdo - Comprimento e largura Conforme Dimensdo - Comprimento e largura Conforme
Size - Lenght and width Non Rect. + 0,6%, max+ 2,0 mm Conform Size - Lenght and width Non Rect. + 0,6% , max + 2,0 mm Conform
Dimension - Longueur et largeur Rect. +0,3%, max+ 1,0 mm Conforme Dimension - Longueur et largeur Rect. + 0,3% , max £ 1,0 mm Conforme
- Lange und breite Gemak - Lange und breite GemaR
Rectilinearidade das arestas Conforme Rectilinearidade das arestas Conforme
Side straightness Non Rect. + 0,5%, max+ 2 mm Conform Side straightness Non Rect. + 0,5% , max +2 mm Conform
Rectitude des arétes Rect. +0,3%, max+ 1,5 mm Conforme Rectitude des arétes Rect. +0,3% , mdx+ 1.5 mm Conforme
K GemaB Gemal
Ortogonalidade Conforme Ortogonalidade Conforme
Rectangularity Non Rect. + 0,5%, max+ 2,0 mm Conform Rectangularity EN 150 10545-2 Non Rect. + 0,5% , max + 2,0 mm Conform
Orthogonalité Rect. +0,3%, max+ 1,5 mm Conforme Orthogonalité Rect. + 0,3% , max £ 1,5 mm Conforme
Re GemaB Rec Gemal
A Curv. Central e lateral FsoEs Conforme Planariedade Conforme
Center and edge curvature Non Rect. + 0,5%, max 2,0 mm Conform Warpage Non Rect. + 0,5% , max £ 2,0 mm Conform
Planariedade Courbe centrale et latérale Rect. + 0,4%, max + 1,8 mm Conforme Planéité Rect. +0,4% , max+ 18 mm Conforme
Warpage Zentrierte und seitliche biegung GemaB Ebenflichigheit GemaB
Planéité Empeno Conforme Espessura Conforme
Ebenflachigkeit Warpage Non Rect. + 0,5%, max+ 2,0 mm Conform Thickness 5% max+ 05 mm Conform
Gauchissement Rect. £ 0,4%, max + 1,8 mm Conforme Epaisseur - el Conforme
Krummung GemaB Dicke GemaB
Espessura Conforme ‘ Absorcdo de dgua ()
Thickness Conform Water absorption (E) R
Epaisseur +10% , max £ 0,5 mm Conforme “ Absorption d'eat () EN 150 10545-3 E<05% 0,2%
Dicke GemaB Wasseraufnahme (E)
Absorcdo de agua (E) Conforme Médulo de ruptura
Water absorption (E) - Conform Modulus of rupture 45N/mm? 20 mm
Absorption d'eau (E) FNS0T0555 e Conforme Module de rupture 235N/mm? A3N/mm2 10 mm | 8 mm
(3] GemaB Biegung modul
Médulo de ruptura Conforme Resisténcia  flexdo (S) FU0055-4
Modulus of rupture <7,5mm 2 15N/mm? Conform Breaking strength () S5 1300N 11000N 20 mm
Module de rupture >7,5mm > 12 N/mm? Conforme Résistance a la flexion () - 1800 N 10mm | 8 mm
Biegung modul GemaB (5)
— EN 150 10545-4 e
Resisténcia & flexdo (S) Conforme -t Resisténcia a abrasao Conforme indicado pelo fabricante
Breaking strength () <7,5mm S2200N Conform 3 Abrasion resistance EN 150 10545-7 As indicated by manufacturer 24
Résistance a la flexion (S) 27,5mm S2600N Conforme Résistance a l'abrasion Comme indiqué par le producteur
(S) Gemak Abrieb widerstand Wie vom Hersteller angegeben
Dilatacdo térmica linear Conforme indicado pelo fabricante B Dilatagdo térmica linear Conforme indicado pelo fabricante B
<7,5¢10-6 * (-1 a<7,5¢10-6 “C-1
* Linear thermal expansion As indicated by manufacturer s # Linear thermal expansion As indicated by manufacturer ko
E Dilatation thermique linéaire NS0T Comme indiqué par le producteur x:}gaﬁ;gw’gu‘m’\/“amﬁmaﬁ:ﬁ E Dilatation thermique linéaire 00558 Comme indiqué par le producteur &3lgﬁrméfxTn?u‘mefm@xuWw‘@ﬁ
Lineare Wie vom Hersteller angegeben Lineare War Wie vom Hersteller angegeben
Resisténcia ao choque térmico Exigido Resistente Resisténcia ao choque térmico Exigido Resistente
Thermal shock resistance Required Resistant Thermal shock resistance Required Resistant
;* Résistance aux chocs thermigues NS0T Demandé Résistant ;* Résistance aux chocs thermiques EN 150 10545-9 Demandé Résistant
Temperatur Anforderun, Bestandin, Temperatur Anforderung Bestanding
Resisténcia ao fendilhamento Exigido Resistente Resisténcia ao fendilhamento Exigido Resistente
Crazing resistance g Required Resistant Craing resistance - Required Resistant
)g Résistance aux trésaillures FNS0 0511 Demandé Résistant Résistance aux trésaillures EN 150 1054511 Demandé Résistant
Haarrif Anforderun, Bestandin, Haarrig Anforderun, Bestanding
Resisténcia aos dcidos e bases Conforme indicado pelo fabricante % Resisténcia ao gelo Exigido Resistente
Resistance against acids and alkalis As indicated by manufacturer GLB B Frost resistance £N 150 10545-12 Required Resistant
Résistance aux acides et aux alcalis Comme indiqué par le producteur % Résistance au gel Demandé Résistant
L“L Bestaend. Gegen saeuren u. Laugen ENISO 1054513 Wie vom Hersteller angegeben Frostbestandigkeit Anforderun; Bestanding
Resisténcia aos produtos de limpeza domésticos Minimo: GB Conforme Resisténcia aos acidos e bases Conforme indicado pelo fabricante
¢ P
Resistance to household cleaning proucts Minimum: GB Conform Resistance against acids and alkalis As indicated by manufacturer LB
Résistance aux produits domestiques de nettoyage Minimum: GB Conforme Résistance auxacides et aux alcalis Comme indiqué par le producteur
P! q yag| QuE par e p
Bestaendig. G Minimum: GB Gemak LUL Bestaend. Gegen saeuren u. Laugen EN 150 1054513 Wie vom Hersteller angegeben
o Resisténcia as manchas Minimo: classe 3 Conforme ¢ Resisténcia aos produtos de limpeza domésticos Minimo: GB Conforme
* Stain Resistance EN IS0 10545-14 Minimum: class 3 Conform Resistance to household cleaning proucts Minimum: GB Conform
N Résistance aux taches Minimum: classe 3 Conforme Résistance aux produits domestiques de nettoyage Minimum: GB Conforme
§ egen flecken Minimum: klasse 3 Gemak Bestaendig. G.f p Minimum: GB GemaB
Resisténcia as manchas Minimo: classe 3 Conforme
Stain Resistance Minimum: class 3 Conform
Résistance aux taches B0 Minimum: classe 3 Conforme
gegen flecken Minimum: klasse 3 GemaR

£ garantido 0 cumprimento da norma EN 14411_Grupo BIIl. O valor tipico anunciado é meramente indicativo, podendo variar dos dados reais, ndo tendo a natureza de proposta negocial.

Itis guaranteed the compliance with the values required by norm EN 14411_Group BIII. Typical Value is merely indicative, which can vary from real data, and does not have the purpose of any trading proposal

Le respect de la norma EN14411_Grupo Blll est garanti. La valeur typique annoncée étant indicative, pouvant varier de la valeur réelle, n‘ayant pas la nature d'une proposition a caractere.

Eswird die Einhaltung der in der Norm EN 14411_Gruppe BIIl geforderten Werte garantiert. Der angegebene Wert ist lediglich ein Richtwert, der von den tatsachlichen Daten abweichen kann und nicht Teil des Handelsvertrages darstellt.

£ garantido o cumprimento da norma EN 14411_Grupo BIA GL. O valor tipico anunciado é meramente indicativo, podendo variar dos dados reais, ndo tendo a natureza de proposta negocial.

Itis guaranteed the compliance with the values required by norm EN 14411_Group BIA GL. Typical Value is merely indicative, which can vary from real data, and does not have the purpose of any trading proposal

Le respect de la norma EN14411_Grupo BIAGL est garanti. La valeur typique annoncée étant indicative, pouvant varier de la valeur réelle, n‘ayant pas la nature d'une proposition  caractere.

Eswird die Einhaltung der in der Norm EN 14411_Gruppe BIA GL geforderten Werte garantiert. Der angegebene Wert ist lediglich ein Richtwert, der von den tatséchlichen Daten abweichen kann und nicht Teil des Handelsvertrages darstell:
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EMBALAGEM | PACKING | EMBALLAGE | VERPACKUNG

FORMATO | PRODUTO ESPESSURA @ ¢
SIZE PRODUCT THICKNESS
FORMAT | PRODUIT EPRISSEUR | PZX {E M"{B K6 x {B @" @ e x @ K6 x % e
FORMAT | PRODUKT STARKE AxBxCam
9,5mm 3 1,61 25,20 kg 2 3381 549 kg 82,0x125,0x60,0
Revestimento Monoporosa Retificado
15119 White Body Wall Tiles Rectified
Faiences Monocuisson Rectifieés
Steingut Weisscherbe Wandfliesen Rektifiziert Wave K
95-105 mm 3 1,61 27,76 kg 21 33,81 603 kg 82,0x1250x60,0
8,0 mm 4 1,40 20,40 kg 28 39,20 591 kg 105,0x 120,0 x 50,0
Revestimento Monoporosa Retificado
White Body Wall Tiles Rectified
352700 Fiences Monocuisson Rectfeds
Steingut Weisscherbe Wandfliesen Rektifiziert Shape
89-105 mm 3 1,05 18,98 kg 28 29,40 551 kg 105,0 x120,0 x 50,0
Grés Vidrado Retificado
Porcelain Glazed Floor Tiles Rectified
80%80 | Gras Cérame Emaillé Rectfié 8,0mm 2 1,28 22,60 kg 48 61,44 1105 kg 85,0x120,0x 95,0
Feinsteinzeug Glasiert Bodenfliesen Rektifiziert
Grés Vidrado Retificado
Porcelain Glazed Floor Tiles Rectified
T9X79 | Gras Cérame Emaillé Rectfié 8,5mm 2 1,25 24,81 kg 42 52,50 1062 kg 85,0x120,0 x 94,0
Feinsteinzeug Glasiert Bodenfliesen Rektifiziert
8,0mm 4 1,44 25,00 kg 36 51,84 920 kg 80,0x120,0x 75,0
Grés Vidrado Retificado
60 x60 Porcelain Glazed Floor Tiles Rectified
Gres Cérame Emaillé Rectifié
Feinsteinzeug Glasiert Bodenfliesen Rektifiziert
7,0 mm 5 1,80 27,00 kg 30 54,00 830 kg 80,0 x120,0 x 75,0

TABELA DE CALIBRES | CALIBERS | TABLEAU DES CALIBRES | KALIBER

DIMENSAO NOMINAL (CM) ESPESSURA
NOMINAL DIMENSION (CM) THICKNESS §* Q P N
DIMENSION NOMINALE (CM) EPAISSEUR
NENNMASS(CM) STARKE
45 x 119 RET. 9,5 mm — 445,0 x 1185,0 450,0 x1192,0 455,0 x1195,0
35 x 100 RET. 8,0 mm — 345,0 x995,0 350,0 x1000,0 355,0 x1005,0
80 x 80 RET. 8,0 mm — 795,0x795,0 800,0 x 800,0 805,0 x 805,0
79 x79 RET. 8,5 mm 790,0 x 790,0 — — —

8,0 mm 596,5 x 596,5 596,0 x 596,0 598,0 x 598,0 600,0 x 600,0
60 x 60 RET.

7,0 mm — 596,0 x 596,0 598,0 x 598,0 600,0 x600,0

Products with a polished finish are more sensitive to abrasion and stains, what requires special conditions. Please check technical information on chapter 09 from Love Tiles general catalogues.

Les produits a finition polie sont plus sensibles & 'abrasion et aux taches, ce qui requiert des conditions particuliéres. Veuillez svp consulter le catalogue général Love Tiles au chapitre 09 pour des informations téchniques.
Produkte mit einer polierten Oberflache sind empfindlicher gegen Abrieb und Fleckenbildung, was besondere Bedingungen erfordert. Bitte beachten Sie den technischen Informationen in Kapitel 09 des Love Tiles Katalogs
0s produtos com acabamento polido sdo mais sensfveis a abrasao e as manchas, o que requer condicGes especiais. Por favor consulte as informagges técnicas no capitulo 09 do catdlogo geral da Love Tiles.
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SIMBOLOGIA | SYMBOLS | SYMBOLES | ZEICHEN

MAJESTT

¢ O L L E C T 1 O N

Uy,

Revestimento com acabamento mate
Matt wall tiles

Faiances en finition mat
Wandfliesen - matt oberflache

Pavimento e revestimento com acabamento mate
Matt floor and wall tiles

Faiences et carreaux sol en finition mat
Wandfliesen und bodenfliesen - matt oberflache

Baixo trafego

Low traffic

Faible Passage
Leicht Frequentiert

1)
4

Revestimento com acahamento brilho
Glossy wall tiles

Faiances ave finition brillant
Wandfliesen - glénzend oberflache

Pavimento e revestimento com acabamento brilho
Floor and wall tiles with polished finish

Faiences et carreaux sol avec finition polie
Wandfliesen und bodenfliesen - glanzend

Médio tréfego

Medium traffic
Passage modéré
Mittlere Frequentierung

Revestimento estruturado com acabamento mate

Antiderrapante (DIN EN 16165 Anexo B)

H

Destonalizado baixa

|l!, Matt structured wall tiles 2 Anti-slip (DIN EN 16165 Annex B) V2 Shade variation low
‘a Faiances structuré en finition mat 5 Antidérapant (DIN EN 16165 Annexe B) Peu dénuancé
Strukturierte wandfliesen - matt oberflache Rutschfest (DIN EN 16165 Anhang B) Farbspiel mittel
X Revestimento estruturado com acabamento brilho Antiderrapante (DIN EN 16165 Anexo A) Espessura
Ay, Glossy structured wall tiles Anti-sip (DIN EN 16165 Annex A) ~ Thickness
Sy Faiances structuré en finition brillant +'®  Antidérapant (DIN EN 16165 Annexe A) = Epaisseur
Strukturierte wandfliesen - glanzend oberflache Rutschsicher (DIN EN 16165 Anhang A) Dicke
Acabamento brilho Antiderrapante (DIN EN 16165 Anexo () DecoragBes/pecas especiais vendidas a m?
X Glossy finishing N Anti-slip (DIN EN 16165 Annex C) @ Decorations/ special pieces sold per m2

Finition brillant
Glanz oberflache

Antidérapant (DIN EN 16165 Annexe ()
Rutschfest (DIN EN 16165 Anhang C)

Décorations/pieces spéciales vendues au m?
Dekorationen/sonderposten verkauft pro m?2

LOVE

CERAMIC TILES

As caracterfsticas téenicas declaradas neste catdlogo, no invalidam a consulta de informado atualizada no site e Fichas Técnicas.

The technical characteristics stated in this catalogue do not invalidate the consultation of updated information on the website and technical data sheets
Les caractéristiques techniques déclarées dans ce catalogue n'empéchent pas la consultation de 'information a jour dans le site web et fiches techniques.
Die in diesem Katalog angegebenen technischen Eigenschaften verzichtet nicht auf das Lesen der aktualisierten Informationen und der technischen Datenbléttern auf der Website.
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